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Corrigendum

La siguiente comunicacién, fechada y recibida el 16 de febrero de 2024, se distribuye a peticién de
la delegacion de los Estados Unidos.

De conformidad con el articulo 32.6 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias y
el articulo 18.5 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, los Estados Unidos notifican por la presente los siguientes
documentos:

Procedimientos y normas relativos al articulo 10.12 del Tratado entre México, Estados Unidos y
Canada (correccion)?!

Los Estados Unidos modifican una Norma definitiva publicada en el Federal Register el 31 de enero
de 2024, y que fue notificada a la OMC en el documento distribuido con Ila
signatura G/ADP/N/1/USA/1/Suppl.34-G/SCM/N/1/USA/1/Suppl.35 (de fecha 5 de febrero
de 2024). Este documento corrige un error ortografico.

[Federal Register, volumen 89, N° 32 (jueves 15 de febrero de 2024)]
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! Los Estados Unidos solicitan que el examen de esta notificacion se lleve a cabo en el Comité de
Practicas Antidumping.
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[Docket N°© 231127-0278]
RIN 0625-AB20

Procedimientos y normas relativos al articulo 10.12 del Tratado entre México, Estados Unidos y
Canada

ORGANISMO: Unidad de Observancia y Cumplimiento, Administracion de Comercio Internacional,
Departamento de Comercio.

ASUNTO: Norma definitiva; correccion.

RESUMEN: ElI Departamento de Comercio modifica una Norma definitiva publicada en el
Federal Register el 31 de enero de 2024. Este documento corrige un error ortografico a efectos de
actualizar y dar caracter definitivo a una Norma definitiva preliminar que modifica sus reglamentos
sobre los procedimientos y normas relativos al articulo 1904 del Tratado de Libre Comercio de
América del Norte (TLCAN) con las referencias correspondientes al Tratado entre México,
Estados Unidos y Canada (T-MEC), que entrd en vigor el 1 de julio de 2020. El articulo 10.12 del
T-MEC, al igual que el articulo 1904 del TLCAN, establece un mecanismo de solucién de diferencias
a efectos de examinar las determinaciones en materia de derechos antidumping y compensatorios
emitidas por los Estados Unidos, el Canada y México. El Departamento de Comercio modifica sus
reglamentos para sustituir las referencias al articulo 1904 del TLCAN por referencias al articulo 10.12
del T-MEC; actualizar las referencias obsoletas a los reglamentos en materia de derechos
antidumping y compensatorios del Departamento de Comercio; actualizar los procedimientos
obsoletos en materia de notificacién, presentacion, traslado y providencias precautorias; y adoptar
otras correcciones y actualizaciones de menor importancia.

FECHAS: La Norma definitiva entrara en vigor el 1 de marzo de 2024.

PARA OBTENER MAS INFORMACION, SIRVANSE DIRIGIRSE A: Nikki Kalbing, Assistant Chief
Counsel, teléfono: (202) 482-4343; Spencer Neff, Attorney, teléfono: (202) 482-8184; o
Scott McBride, Associate Deputy Chief Counsel, teléfono: (202) 482-6292.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Correccion

0

En el Federal Register de 31 de enero de 2024 (89 FR 6011), en el documento FR 2024-01475,
pagina 6016, primera columna, corrijase la modificacién del articulo 356.9 para que diga lo
siguiente:

0

1. Se revisa el parrafo (g) del articulo 356.9, para que diga lo siguiente:

Articulo 356.9 [corregido] Personas autorizadas para recibir informacion de dominio privado.

X % %k Xk X

(g) Every court reporter, interpreter, and translator employed in a panel or extraordinary
challenge committee review, as well as individuals employed to provide audiovisual services at
hearings, meetings, or other events as needed. [Todo relator judicial, intérprete o traductor
empleado para una revision por un panel o por un comité de impugnacién extraordinaria, asi como
los particulares empleados para prestar servicios audiovisuales en audiencias, reuniones u otros
acontecimientos que fueran necesarios.]
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Fechado: 5 de febrero de 2024.
Abdelali Elouaradia,

Subsecretario Adjunto de la Unidad de Observancia y Cumplimiento.

[FR Doc. 2024-02899, archivado el 14 de febrero de 2024, a las 8.45 h]
CODIGO DEL PROYECTO: 3510-DS-P



